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2) Lundi 4 mai 1943,
Bll.d.e.
Mon Cher Noiron,

J'al regu ce matin ta lettre et madelon va aller chez
Baton demain soir et elle va voir & acheter le tout & cet endroit et 1le
faire envoyer par eux.

J'al appelé l'homme aujourd’'hui pour lui demander s'il
avait été faire un tour vers le camp que tu avais entendu parler de cela
indirectement, il m'a dit que c'était vers St Jean qu‘il s'est dirigé.

Je n'ai rien dit de plus, car il doit recevoir une lettre, cdest-a-dire
la copie que j'ai envoyé & qui de droit et je n‘aime pas & tmnir de com-
versation qui embrouillerait les choses,

Peut-8tre aussi que lorsqu'il a su que je pourrais me diri-
ger au camp en meéme temps que lui, il n'apas voulu y aller, dans tous les
camps cela n'‘aurailt rien arrangé, tout va pour le mieux,

I1 y a une boite de fruits que je ta8i envoyé hier par
express, tout va commencer a 8tre »are, les marchands de fruits ferment le
dimanche, les patissier. Ah je t'assure que tout est changé dans notre

province,
Dans tous les cas, mon Amour penses & ton affaire, c'est

toi qui doit la diriger, ce que tu feras nous l’‘aecepterons, si tout se
fait bientdt, nous serons bien heureuse,

Je t'al envoyé une grosse bouteille de Mazola, j'espdre
que tu l'as regu et laissé dans sa boite, car l'air détruit, ou la lumidre,

J'espdre avoir des nouvelles de Bytown dans le courant
de la semaine, car il sidge jeudi je crois, peut-8tre au début de l'aatre
on r¢pondra, dans tous les cas les amis de notre cause contingieront 1leur
"slogan" Je séme & tout vent"”. Je préfeérerais que tout s‘arrange et
gue tu sois bientdt avec nous,

lon Amour de Noiron si je ne t'écris pas c'est gue des
fois la paresse me gagne, si j'al du houveau demain je t'adreserai un
petit mot. j'attends de la visite ces jours=-ci .

un beau au-revoir, prépare toujours ce qui est nécessaire
et -lorsque:tu voudras que je me rende, malgré que ce n'est pas bien néces
saire, dans tous les cas tu me le diras et je me reddrai.

Un beau au revoir mon Amour, aujourd'hui il pleut et

c'est enn uyant,
Bonjour Amour,

G} forsgermt/
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< ¢ Temps pluvieux,
10hrs. a.m,
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Leusot
Comment vas-tu.? Il se passe peu de minutes que je ne
pense & toi mon beau 'résor,

//?;2%\ Montréal, jeudi,6 mai 1943,
72\

Mon Amour de Noiron:-

J'espére que les changements qui sont le résultat de
l'enquéte et qui doivent se faire d'iei peu, te rapprocheront de ta famille,
te rameneront dans ta province et c'est 14 ma juste demande bien dictée et
et soutenue par des mots gue je dictais et qui remplissaient bien Afauthen-
ticité de mes revendications qui malgré 1llironie dans la ré¢ponse & ma lettre
on est tout de méme persuadé qu'il y a des conventions qui auraient 4l
8tre respectées,

J'ai recu ce matin, une réponse, de Bytown et c'est la
fin de la lettre qui justifie ma demande claire, juste et précise. En voigi
la teneur:

On me dit que ma lettre est constitué d'un tissu d'affir-
mation et d'insinuation dénuées de fondement en fait, €'est apparemment une
autre manoeuvre politique, et je puis vous assurer que je n'en suis pas plus
impressionné que je ne l'al été par celles qui l'ont précédée.

Je crois que l'on se trompe en haut lieu, et ils ont torts
de faire mention dans cette lettre que nos écrits n'ont produits aucun efffet,
Les arrétés ministériels, les ordonnances prouvent le contraire.

Une manoeuvre politque lorsqu'une épouse demande que son
mari soit rapproché afin que ses enfants puissent le voir au moins une fois
par mois et pour les raisons données, notre état financier, la longueur du

chemin & parcourir, tout cela dans un pays libre,
Je continue; vVous et Monsieur Houde savez quelle proecé-

dure ce dernier doit adopter s'il veut faire considérer son cas, Je ne puis
pour l'heure faire plus que vous répéter-que les personnes contre qui des
ordres d'internement sont €émis sont cg Hqﬁx\au département de la Défense
Nationale qui a seul juridiction pour<déterminer ol elles doivent fre déte-
nues, et je viens justement d'8tre infoPméque ce département adopte des
mesures pour que les sujets britanniquéaqé&@grnés ne restent plus en contact

avec des internés d'origine allemande.

Ma lettre n'était-elle pas bien fondée ? ne justifie-t-
1lle pas ma demande juste et e pourrais dire comme on me le dit au début de
leur lettre "™ Je ne sais qul rédigé la lettre en date du 30 avril que vous
m'avez adressée concernant la détention de votre mari; si vous l'avez lue
avant de la signer vous avez pu constater vous-méme gu'elle constitue un
tissu d'affirmations et d'insinuations dénuées de fondement en fait.

Une manoeuvre politigue,que de demander de ne pas te
faire promener 3 travers ton pays en habit d'interné, toujours des reéponses
ambigues.Je pourrais répondre au ton ironigue et au genre sarcasme que l'on
prend pour répondre & ma lettre qulilurdévrdait ®kx® avoir pour le moment un
peu de considération pour 1'homme publie,si on veut,que dans l'avenir,le peu-
ple ne les montre pas du doigt, il y a le juste retour des choses.?

On veutlrailler l3-bas, mais si ma lettre n'est pas
aussi littéraire que celle que le secrétaire est obligé d'écrire sans vérifier
les affirmations, nous pouvons toujours bien dire que les réponses sont
toujours trds confuses et elles ne répondent jamais & nos demandes justes et
raisonnables et je puis ajouter que sous ma dictée, mes affirmations sont
tellement franches et que mes phrases sans 8tre d'un style de l'emphase des
avocats est tout simple plein de " Bon Sens " bien dite, TE FAIRE REVENIR

AU MILIEU DE TA PROVINCE?
Quel département, doit donner 1'ordre olimener les

ipternés, On change de département quant on veut, que disent les arrétés
mintstériels ? Les autorités, maintenant on ne dit plus 14 loi dit ceci ou
cela, nomson dit les autorités ?

Mon Amour j'espdre gue tu vas nous revenir et

4 ue nous pourrons te voir bien vit e n s
E : s © 85iR QREEis ﬂ%ﬁoeuﬁgﬂa%le‘ge Montréal
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Jouer, est-ce les allemands que 1l'on va changer, ou les sujets britann;

ques, Nous y verrons,car si on vous tranporte trop loin il y aura cer &
tainemnt des revendications, et on y découvrira encore leurs méchancetés .

Amour de Noiron, j'ai hé@te de te lire et si mes lettres ne sont p
pas une " encyclopédie "elles sont tout de méme les revendications
d'une épouse et d'une mére, Ah ces gens...dogt le coeur n'est pas & la
bonne place, que de mots pour cacher la vérité, Lorsque l'on prend le
chemin tortué dasle début que de contorsions faut-il qu'il fasse ¢

Amour un beau au-revoir, j'ai hédte de te lire. De te voir,
Bonne fin de semaine,
Partout on dit que tu dois sortir sous peu,

Tant mieux, j'espdre que tout se fera & ‘@gg/@\

"
|

notre avantage. A ©\
\ 5-:‘:-,’ 5 :T': !
Ton Georgeons, N ally

b i
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Montréal,ll mai 1943,
Bien beau, 3 hrs, p.m,

Mon Amour de wmoiron:

Nous avons appris & midi que la lettre pour la
demande de ta libération telle gque préparée a été envoyé ce matin
&4 Uttawa. J'espdre que tout est bien rendu, alors moi je ferai de
mon ¢0té ce que je devais faire pour le secrétaire, tout sera fait
a partir de 3% hrs . Lucien doit passer & 5 hrs et il doit de son
cdté voir & son homme qu‘il a vu samedi au cours de l'aprés midi .

J'espdre mon Amour que tout ira pour le mieux,
et que ta demande de libération tant désirée a Ottawa, que lorsqu8ils
liauront en mains ils ne seront pas twop emb8tés et que la manoeuvre
et dans le sens gu'ils agiront plaira au public.

Nous sommes arrivées trds fatiguées et par dessus
le marché je revoyais une affaire triste sur la rue sherbrooke, un jeune
homme enmené par les menottes, un soldat chague c¢8té de lui et un
en arridre avee le fusil., Ah quel triste chose aprds avoir préparé notre
jeunesse & entendre et espérer mieux que cela, Ils s'‘en allaient je
crois au C 0 T C, chez les anciens Chevaliers de Colomb. Le jeune
homme avait la barbe longue, un petit menteau carreauté, il ne devait
pas sortir depuis longtemps. Ah que c'est triste.

Noiron D'amour si tout est parti nous allons
entendre parler de tes demandes bient8t, je n'appellerai pas, j'ai
dit ce que j'avais & lui dire par lettre regardant sa nomination
et ce dont nous avions causé au sujet des députés bienveillants
dit-on & ton endroit, C'est le moment pour eux de se faire valoir,

Attendons,
Je crois gue si tout e'est fait régulidrement

ld-bas et c'est ce que j'avais h8te de savoir avant de faire un pas,
Je crois que tout ira bien. Kspérons mon cher Trésor.

Je vals te dire un beau au-revoir, nous commen
gons notre jardin bientdt, pendant mon absence on a fait tomber mes
beaux arbres, j'étais un peu désappointée, nous avons gardé que celui
qui ombrage ton chassis de chambre, espérons que la poussée se fera
vite et belle et que tu seras des n@tres pour y festiner aveec nous.

Amour & bientdt, '
Ton Georgeons, une petite carte pour me dire
que tout va bien et que tout est en route pour Bytown.

J'attends cela avee inguidtude,espérons
que selon ta bonne demande dans tes droits et ta libération nous se-

rons heureux bientdt,
ron Georgeons 4@45//
- f/b%4/,/éézgfiyxm =
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Monsieur Camillien

Camp d'internement, 70 "fnto*‘&

Frédéricton. N. B,
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Montréal, 16 mai 1943, _
Pluie 10 hrs a.m, 2
|al|.

o)

>~

Mon Cher Amour,

.........

Tu dois avoir été un peu désappointé de la manoeuvre
» c¢'est-3-dire depuis que tu as demand¢ ta libération que l'on cher-
che & retarder par tous les moyens, on dit en haut lieu, qu'il deman-
de sa libération et lorsqu'ils 1l'on en mains, on la fait accrocher
partout, Hier j'ai appelé Pointe aux I'rembles et tu comprends que Jje
n'étals pas trds contente, d'ailleurs lui avait recu dds mardi la
nouelle de ta demande, s'il avait voulu fafee quelque chose c'était
le moment et de voir & garder la commission sur place, Je lui ai dit
que c'était un jeu, ld-bas celui qui me devait pas signer signe et
par dessus le marché on retarde d'un jour l'envoie de la formule,

Hier soir Claire a appelé ton commandant et il nous
a affirmé que la lettre était parti mardi matin du camp, alors nous
avons parlé en haut lieu et il nous a dit qu'elle avait été recu &
Ottawa que vendredi le 14, tu vois le jeu. Dans tous les cas ta libéra
tion les embétes, j'attends cette semaine pour voir le jeu et aptes
nous en causerons,

u comprends qu'ils ne veulent pas te voir & Québeec
et & Ottawa on craint de te laisser sortir, tu vois qu'ils veulent te
faire passer devant leur commission, la premidre chose que l'on a dit
& Claire cgest-i-dire le ministre, il a dit nous avons regu la lettre
le 14 et la commission est parti, alors Claire a compris que c'¥tait
leur jeu en recevant la nouvelle par Jean de ta demande, ils ont
envoyé la commission allleurs,

Je n'épris pas souvent mon amour, mais j'attends
toujours du nouveau pour t'adresser un mot. Hier Roger n'a pas fait
rien de bien avec son petit journal, on lui avait demandé d'attendre,
mais il a fallu qu'il écrive un petit article qui ne valaat pas grand
chose. Alors nous verrons des journaux plus serieux.

J'attends des cartes de tol, je sais que tu fais comme
moi, tu attends du nouveau pour m'écrire.

Tu comprends qu'ils ont ta demande en mains, ils
vont laisser écouler du temps avant de te sortir, les gens 1les regar=-
dent agir, ils disent on va voir maintenant ce que le ministre va faire,
il a tellement crié que M Houde demande sa libération,...tu comprends
sl les gens sont anxieux de te voir arriver. _

Aujourd'hui il pleut, e¢'est ennuyeux un dimanche
de pluie, les enfants sont toutes ici, Jean est allé & la pBche et
Martho est ici avec |son beau et fin Robert, Je fais cuire un bon roas-
beef, cela va étre bien bon,

J'espdre que tu prends toujours des bons repas et
que le pain est moins méchant qu'd Petawawa.

Beau Noiron, tu as fait ce qu'il fallait faire

pour plaire au peuple, maintenant regardons-les agir,

Je vais te dire un beau au-revoir, les promesses
de Pointe-aux Trembles ne sont pas bien bonnes, la Commssion.....
A bientdt mon Amour,

B e |
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Montréel, 22 mail 1943,
Bien beau, -

o e TA
S o
lMon Noiron d'Amour:- . &
.
Cengat

Je n'éeris pas souvent j'ai été trés occupée ces
Jours-ei et aussi les changements de chassis, le petit malade, et un
peu de fatigue me fait remettre au lendemain mes lettres adressées &

mon beau Noiron,
Je t'envoie une boite contenant un peu de viande

avant le rationnement, je devais t'envoyer du café mais Martho ne m'a-
pas remis ses coupons, je t'enverrai cela & la fin de la semaine,

Tu as un peu de viande, tu pourras faire cuire
cela par cotelette ou tout ensemble par ton bon cuisinier hollandais.
J'espdre qu'il n'est pas encore parti et que tu l'auras encore & tes

cotés,
Un attend toujours des nouvelles de ta demande,

pourtant on a crié en heut lieu,.. qu'il demande sa libération. Comment
ils ne sont pas encore prets... c'est ce que les gens disent et racon-
tent partout, Mr John Kerry me disait 1'autre jour, i'espdre qu'il va

sortir vite, | N

Je crois que les communistes on regu un durecoup
de la russie, je crois gue tous les pays veulent se de¢barrasser de bien
des €éléments et 1ils ont fait secouer ces gens par 1le premier de rmssie.

J'espdre mon amour gue tu es toujours en bonne
santé et que toi par exemple tu garderas ton grand courage quoiqu'il
arrive, je t'a-sure qu'on ne me fera pas perdre le mien quoiqu'il arrive
le peuple est trop prés de nous et la récompense est & la veille de nous
atteindre, Amour un beau au-revoir ot Jj'espdre que toutes les personnes
qui t'admirent sont trds contents de ta demande et elle était si bien
et sans demande de pardon. Amour j'en suis contente, contente, Arrive
que pourra. Le Devoir prend de la place dans ses colonnes pour toi, il

Yy a quelgue chose dans l'air,
Bonjour et bonne semaine, 1'oeil au guet,

Ton Georgeons,

e, e’
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4455, rue St-Hubert, \&@ o)
&
CEngo®

Montréal, ILundi 24 mai 1943,
Bien beau. 2% hrs p.m.

Ilon Cher Amour:-

Commment trouves-tu la réponse ? Mais M le ministre
de la justice qui criait bien fort, qu'il demande sa libération,
Je vais m'informer de tout cela et nous mettrons les choses au point.

Noiron d'amour j'espdre que tu prendras bien note
de toutes les demandes et réponses données,

Oui le cher Hobespierre était 2 Ottawa. Tu comprends
gue tous les ennemis travaillent, mais samedi, ils ont du encore cham-
gé le fusil d'épaule, le public est tr&s aucourant et je t'assure que
l'on cause de tout et avec le major qui laisse percer des petites
pointes de méchancetés contre tous a été gouté du publie,

Nous guettons tout, sois sur tes gardes, 1l'oeil
au guet mon cher et bel Idolatré.

Ouil ton chapeau est dans le rond, tout ira bien
et je te souhaite bonne chance et avec nous bientdot, les objections
& t'empécher de sortir sont guettées du public en général,

Notre M, Charpentier arrive pour me donner des
nouvelles, je t assure que le public parlent je ne puis te le dire
assez souvent et c'est ton encouragement,

- Ce cher M, Charpentier dit que le peuple
est pour toi extraordinairement, prendre le vote ce serait comme il
dit effrayant.. personne ne résisterait, il dit qu'il a été &
1'Epkphanie, Joliette et partout dans ces places et tous disent, si
Houde peut reclamer les droits des canadiens et sans détruire ceux
des minorités, 1l serait pas débarquable, tous tous sont pour toi,
I1 espdre te voir bientdt, les gens disent
qu'ils ne peuvent te garder plus longtemps aucune raison ne vaut ,

tous attendent avec anxiété,
J'ai h@te de savoir ce que la commission va

te demander.. le public espérait qu'il ne te feralt pas passer deveamt
eux, ils disent qu'est-ce gu'‘ils peuvent lui demander, c'est sur sa

déclaration qu'il a été interné pas autre chose,
Dans tous les cas mon Amour bonne semaine et

espérons que la commission reprendra le chemin de Frédéricton et
gue nous aurons des nouvelles sous DeU,
ponne chance Amour,
‘'on Georgeons,

A propos de'la lettre pour Adé... je vais faire faire la chose autre
ment, je préfére faire encore des sacrifices et embter ces gens, J'y
vois aujourd'hui.

J'al parlé & Jacques, il dit je suis bien proche de 1'homme en ques-
tion, alors ¢a va Tirons nos plans.
Georgeons.,
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w COMPTOIR NATIONAL owe.

_odEnveloppes et Impressions
en grandes quantités seulement

>

997, de L'AQUEDUC @
MONTREAL BElair 2508*

_

Le 24 mai 1943

lMonseieur Camillien Houde,
Camp d'internement No.70,
FREDERICTON, Ne.B.

Cher monsieur Houde,

Il nous fait plaisir d'apprendre -
que vous avez regu le volume de Georges Goyau
"Le Christ" que nous vous avions fait parvenir
en mars.

Nous vous adressons aujourd'hui
la derniére nouveauté de Ringuet "Un monde
était leur empire" avee nos meilleurs voeux de
santé et de succés dans vos projets.

FAS: JEL
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Monsieur Camilllien Houde,
Camp d'internement No.70,
FREDERICTON, N.B.
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Téléphone 2844 Boite Postale 217

J&ém?t%ﬁﬁmé'%gzgf
AVOCAT ET PROCUREUR

57 rue Georges

SOREL, P.Q. 28 mai 1943,

M. Camillien Heude M.P.P,
Ex-maire de Montréal,
Camp d'internement
Frédericton N.B.

Monc Cher ami,

' Je viens te dire bonjour, patience et colrage.
| .
' "Vous qui passez, venez & fui, car 3.1 demeure"..

Le bien s'accomplit dans le silence.

qQuand la tempete sera finie (Dieu le sait) l'arbre
de Neel dent tu as parlé jadis sera dépeuillé de ses parures
alléchantes, Mais, espérens-le, le monde chEtié et mutilé ne
s'illusionnera plus de libéralisme politique @u économique.

nt Neel sans arhre sera désormais la grande féete
de la véritable liberté, ' :

Tous ceux qui t'@nt connu espérent te voir bientét
& la résurrection civile, pour le bien de la communauté,

Bien & tei,

oV s W

AC/MB
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Monsieur Cemillien Heude M.P.P.
Ex-maire de ikontréal,
Camp d'internement
Fréderieten, N.B.
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Queen Hotel

J. P. CORKERY, Proprietor
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=] CANADIAN PACIFIC
TELEGRAPHS

2 Wodd Wide Communications

W.D.NEIL. GeneraL Manacen oF COMMUNICATIONS Mo

s i RECEIVED AT 484 QUEEN ST., TEL. 280
MONTREAL Q MAY 30~33 312P il
@\ y
CAMILLIEN HOUDE ;§§4§,
s 9
INTERNMENT 70 FREDERICTON NB Y,

SOMMES ARRIVE CE MATIN AVONS LUI TON TELEGRAME DHIER TRES BIEN
POPULATION EN EFFERVESCENCE NAVONS PLUS ENCORE RESPIRE TROP DE
TELEPHONE BONNE CHANCE

MAMAN HOUODE

521PM
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